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QARABAG DIALEKTINDO iSTiFADO OLUNAN SOZLORLO
UMUMERMONI DILINDO ISLONON BiR SIRA SOZLORIN
FONETIK-LEKSIK FORQI

Xiilasa. Dialekt vo sivolorimizin toplanmasinda tokco Azorbaycan Respub-
likas1 daxilindoki sivolor deyil, Iran Islam Respublikasi, Ermonistan, Giirciistan,
Dagistan orazilorindoki Azorbaycan sivalori do ohato edilmokls todqigata calb olunur.

Dialektoloji Iugatin toplanmasinda akademik M.S.Siroliyevin, professor
M.1.Islamovun, f.e.d. K.T.Ramazanovun, f.e.n. B.M, Tagiyevin, f.e.n. S.M,Behbudo-
vun, f.e.n. 8.1.8liyevin, f.e.d. T.M.Bhmadovun va digarlaorinin xidmatlori ¢ox olmus-
dur.

Molumdur ki, adabi dil bolgolordon golib morkozds tohsil alan, iglo tomin
olunan ziyalilarin damsdig1 dil formasidir. Istonilon dialekt 6ziindo bir ¢ox sivelori
birlosdirir. Ermani dialekti do bir ¢ox sivalari 6ziinds birlogdirir. Azorbaycan dilindon
forqli olaraq, ermoni dialekt-sivolorindoki forq ¢ox qarisiqdir. Belo ki, bazon ermani
dialektlorinin danisiglarinda sort anlasilmazliglar yaranir. Sanki basqa-basqa dillordo
danigilir, bir-birini anlamirlar. Todqiqat isinin maqgsadi ermoni dili daxilinds vo
homginin Azorbaycan sdzlorinin ermoni liigot torkibinds hansi qaydada islonmasini
aragdirmaqdir. Bu baximdan Qarabagda yasayan ermenilorin dialekt xiisusiyyoti tam
forqlidir. Onlar azorbaycanlilarla birlikds yasadiglarindan leksionlarinda azarbaycan
mangali s6zlor coxdur. Mahz elo buna gora do Qarabag ermonilarinin xiisusi dili kimi
bir fikir formalasib. Qarabag ermonilori ilo digor ermonilor bir-birini basa diismok
liciin xtiisusi dialektoloji liigotlor ¢ap etdirmok mocburiyyetindo qalmglar.

Boazon hoar hansi bir xalqmn bir qrupu miisyyan sobablordon —tobii folakatlar,
tarixi caxnasmalar, tayfalararasi ziddiyyotlor sobobindon basqa-basqa orazilordo
moskan salirlar. Bu zaman maskunlasdiglar1 6lkenin dilinds olan s6zlordon istifado
etmoak macburiyyatinde qalirlar.

Isas vazify ondan ibarstdir ki, ermani dilini dyranan istonilon soxs, slalxiisus
horbgilor bizo qonsu olan vo diismon kosilon ermonilorin istor odobi, istorso do
danisiq dilini Oyronmoklo yanasi Qarabag lohgosini bilmolorinin vacibliyidir.
Tadqiqat isi nozari vo miiqayisali metod osasinda aragdirtlmisdir.

Natica olarag ermoni dili, ermoni dilindo islonon alinma soézlor, homin
sOzlorin foalliq doracosi arasdirma obyektino ¢evrilmisdir. Homin sézlorin fonetik,
leksik tohlili aparilmisdir.
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Moqalodo ermani odobi dili ilo Qarabagda yasayan ermonilorin danisiginda
movcud olan odabi dil vo dialektik (danisiq dili) forgler todgigata colb olunub.

Acar sozlor: ermani dili, Iahca, dialekt, fonetik, leksik, liigat, acar, babat,
bixabar.

Giris

Istonilon comiyyotda yasayan insanlarm bir-biri ilo olaqo saxlamasina, fikir
catdirmasina, iinsiyyatdo olmasina ehtiyac duyulub.

Bu olago iki formada — sifahi vo yazih formada yaranir. Belo {insiyyat dil
adlanir. “Dil” ¢oxmeonal1 s6z olaraq, ayri-ayrt moqamlarda islonma yerindon asili
olaraq, miixtolif leksik monaya malikdir.

“Dil istonilon xalqin 6ziiniidorkin, Oziinii tosdiqin, milli oyanisin, milli
diisiincs torzinin, inkisafinda miistosna rol oynayir”. [1, s. 3]

Tarixon insanlarda fikrin bir-birino Gtiiriilmasi miixtalif tisullarla olmussa da,
istor canli danisiq (sifahi), istorse do yazili dills fikrin 6tiiriilmasi daha saorfalidir. Bu
vaxt hor kos 0z diistindiiklorini daha agiq vo genis formada digorino ¢atdira bilmok
imkan1 qazanir. Belsliklo, dil insanlar arasinda miihiim iinsiyyat vasitasine ¢evrilir.

Belo olan halda sifahi vo yazili {linsiyyotlorin xiisusi formalari, toloblori,
moxsusi qanunauygunluqlari yaranir ki, buna da dilin, dil¢giliyin qanunlar1 deyilir. O
da molumdur ki, 6nco sifahi, sonradan yazili dil yaranmis vo formalagmisdir. Belo ki,
yazili dilin toloblori, qaydalari, ganunauygunluqlari, sifahi dilin qaydalarindan xeyli
forqlonir. Yazili dilds xiisusi tolob vo qaydalar mévcuddur ki, yazi orofasinds bunlara
miitloq sokilds omal olunmalidir.

Diinya dillori, dil¢ilorin aragdirmalarina vo tobirino goro miixtalif qruplara
“Dil ailalori’no boliiniir, hor ails (qrup) ise bir ¢ox dillori 6ziindo comlogdirir.

Tiirk dillor ailosi, Rus-Slavyan dillor ailosi, Hind-Avropa dillor ailosi, Iran
dillor ailosi, Roma dillor ailasi.

Azarbaycan dili “Tiirk dillor ailosi”nds xiisusi yer tutur. O da molumdur ki,
Azorbaycan dili “Oguz qrupu”nun “oguz salcuq yarimqrupuna” daxildir. Azarbaycan
dili bu yarimqrupda s6z ehtiyatinin zonginliyi, badiiliyi, obrazlilii, macaziliyi
baximindan digor qohum dillordon ciddi secilir. Fikrimi moshur soyyah Aleksandr
Diimanin Azorbaycan dilino verdiyi doyorlo tamamlamaq istordim. “Azorbaycan
dilini yaxs1 bilon har kas biitiin Sorq 6lkalorini, Qafqaz1 serbast sokilde gozib-dolasar,
insanlarla sarbast iinsiyyat saxlaya bilar, ¢iinki Azarbaycan dili ¢ox zongin dildir.
Homin orazido olan dillorin hor birino ayriliqda yaxindir”. Istonilon xalqm odobi
dilinin xiisusi normalart mévcuddur. Normalarin keyfiyyating, hor seydon oavval, iki
osasli meyl tosir gOstorir; bunlardan birincisi xalq dilino maksimum tomas,
yaxinlasmadan, ikincisi is9 acnobi, geyri-milli vahidlordon maksimum tomizlomadon
ibaratdir. (Tofiq Haciyev “XX asrin avvallorindo Azarbaycan odobi dili”) [2, s. 396]
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Hor bir dil qrupu 6zlinomoxsus inkisaf tarixi kegib, forqli bir cografi orazido
foaliyyot gostorib, qonsu vo qarisiq yasadigi xalglarin dilinds islok olan so6zlori, dil
vahidlorini gobul edorok kdkdon uzaqlasib.

Osas hissd
Ermoni dili va slifbas1 haqqinda

Diinyanin taninmis dil¢i alimlari dillorin bir-birine yaxinligini, qgohumlugunu,
eyni kokdan tdromosini zonn edarak basariyyatdo mdvecud olmus dillori taqribi olaraq
bes qrupa, ailoyo bolmiislor. Belo ki, Hind-Avropa dillor ailasino - hind, alman,
rumun; Slavyan dillor ailasing - rus, ukrayna, belarus, serb, ¢ex, slovak; Roma dillor
ailosing - fransiz, ispan, italyan; Iran dillor ailosing - fars, tacik, ofqan; Tiirk dillor
ailosing - tiirk, azorbaycan, 6zbok, qirgiz, kalmik, cuvas dil qruplari aid edilmisdir.

“Dilgilik tarixinin ilk arasdiricilar1 hesab olunan milliyatco alman
F.Vindisman vo H. Bedermanin arasdirmalarina, asason soylomok olar ki, ermoni dili
daha cox fars dillor qrupuna oxsayir vo ona yaxindir. Cilinki ermani dilinds olan
sOzlorin xeyli hissosi fars dilindo eyni, yaxud digor monada mévcuddur. Bir sira
ermoni dilcilori bununla razilasmirlar. Onlar bildirirlor ki, ermanilar tarixon farslarla
eyni vo ya qonsu arazido yasadiqlarindan fars monsoli s6zlorin ermoni diline kegmasi
tobiidir. Yeno do alman todqiqatg¢ist Henrix Hyubsman 1875-ci ildo 0ziiniin
“Ermoninin vaziyyoti Hind-Avropa dillorinin torkibinds” maoqalesindo gostorir ki,
ermoani dili Hind-Avropa dillor ailosine mansub olan dil hesab olunsa da bels, yunan
va alban dili kimi forqli xiisusiyyatlori ilo secilir”. [1, s.7]

Demoli, ermani dili, Dillor ailosi sirasinda holo ki, 6ziinlin daimi yerini tapa
bilmayib.

Ermonilor daim 6zlorinin xiisusi olifbalarinin olmasi ilo dyiinsslor do, digor
xalglarin taninmis dil¢i alimlori asaslh sokildo siibut etmislor ki, Mesrop Mastots bu
olifbanin elementlorini, yaz1 qurulusunu digor xalqlardan gotiiriib, elementlori bu vo
ya digor formada doyigorok, qondarma bir alifba yaradib. “Taninmis tiirkoloq ©lisa
Stikiirlii soyloyirdi ki, ermoni olifbasinda Alban olifbasinin elementlori ¢ox aydin

sokilda hiss olunur, mixi (¢opvari) slitbaya ¢ox yaxindir vo bazi horf-saslor eynidir”
[1,s.7]

Ermoni dilinds dialektizm

Tarix siibut edir ki, diinya xalqglar1 arasinda ermonilor bagqa xalgdan, noyiso
ogurlayib 6ziinlinkilosdirmoyin mahir ustasidirlar. O da molumdur ki, zaman-zaman
azorbaycanlilarin qobiriistii abidalorini - qog, aslan yazili—kitabslori ogurlayib
diinyaya ermeni abidolori kimi yaymislar. Musiqilorimizi, tarixi agyalarimizi, motbax
modaniyyatimizi, xalca niimunslorini bolgalori gozorok ¢ox ucuz qiymoto almis,
diinya miizeylorindo ermoni moadoniyyastinin niimunosi kimi toblig etmislor. Qadim
alban modoniyyatino tam sahib ¢ixmuglar. O ciimlodon azorbaycan dilini, azorbay-
canca sozlori, ifadslori 6z leksikonlarinda gen-bol islodorok 6ziiniinkilogdirmislor.
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Dagliq Qarabaga bu vo ya digor qiivvalor torofindon yerlosdirilmis ermonilorin
leksikasinda formasi ciizi fonetik doyisiklik edilmis azorbaycan sozlori hoddon artiq
coxdur. Odabi dilds, matbuatda, radio-televiziyada islonon nitqdon basqa miioyyon
orazilora bagl danisiq tozahiirlori, miixtalif regionlarda tosadiif olunan mohalli dil
xtisusiyyatlori do mévcuddur. Homin yerli-mohalli danisiga dialekt vo ya siva deyilir.
Odobi dilds galir, alir, gériir kimi indiki zaman feillori Qazaxda, Giircilistanda galer,
aler, gorer formasinda ifado olunur. Bundan bagqa, sivolords - mohalli danisiqlarda
odobi dilimizds islonmoyon xeyli s6z vardir. Bu giin sivolorimizdo islonon giiz
(pay1z), yazit (¢ol), siilon (ziyafst), yoxni (qovurma) va s. sozlordir ki, basqa
regionlarda islonmir. Ermoani dilinds do bels xiisusiyyastlor coxdur.

Dialektlori (sivalori) Oyronon dilgilik sahoasi dialektologiya adlanir.
Azarbaycan dialektologlarindan N.Asmarin, M.Siroliyev, I.Hasonov, M.Hakimov,
O.Siikiirlii, I.Bayramov, R.Riistomov, E.Mommadovun adlarmi bayiik foxrlo cokmok
olar.

“Ermoni dilinds do dialekt-sivo xilisusiyyatlori movcuddur. Bu dildo Sorq vo
Qorb dialektlori ¢ox forqlidir. Ozlorinin daxili sivelori do vardir. Qafqazda
maskunlagmis ermoanilarls, xaricds - Amerika, Fransa, Almaniya , Livan —Beyrut vo
digor ermonilorin dili o qoder forqlidir ki, onlar bir-birlorini belo basa diismiirlar,
anlasma olmas1 ligiin miitloq odobi dildo danigmalidirlar. Qarabag ermaonilorinin
damisiq dili ilo Irovan (Ermanistan) ermonilorinin leksikonunda xeyli forqli cohotlor
vardir”. [3, s. 5]

Molumdur ki, Qarabagda yasamis ermanilorin dilinds yiizlorlo, hatta minlorlo
azorbaycan sdzlori vardir ki, bu moqalodo Qarabag ermonilori ilo Irovan ermonilori
arasinda islonon forqli sozlorin qarsiligini, fonetik, leksik xiisusiyyatlorini
arasdirmaga calisacagiq.

Bunlar1 aragdirmaqda moqgsad ermoni, homginin ermoni dili haqqinda
miioyyan malumata sahib olmaqdir.

Ermonilor daim saxta tarixlori, modoniyyatlori, olifbalari, dili ilo Gyiiniir,
diinyaya Ozlorini tarixin on qadim xalqi, milloti, guya boyiik bir imperiya sahibi
olduglarint iddia edirlor. Ermenilor bizo orazi, sorhod baximindan no qodor
yaxindirlarsa, aqido, maslok, dovlst-dovlatcilik, madoniyyat, incosonat, dil cohatdon
¢ox-cox uzaqdirlar.

Qarabagda yasayan ermonilorls iravan
(limumermoni) ermanilarinin dilinda isloanon
islok sozlarin fonetik-leksik xiisusiyyatlori

Holo Sovet ittifaqr dévriinde ermoni dilgi alimlari belo gorara golmislor ki,
Qarabagda yasayan ermonilorin danisi§inda yiizlorlo s6ézlor mévcuddur ki, onlarin
monasini nd [ravan ermonilori, no do miihacir ermonilor hamin ifadolori anlamurlar.
Bu cohotdon Qarabag ermanilorinin dilinds islonon s6zlorin (qarsiliql) izahli ligstini

151



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Dlyazmalar Institutu,
Filologiya masalalari Ne 10, 2024
Soh. 148-159

ISSN 2224-9257

tortib etmok zoruroti yaranmisdir. ittifaq dovriinde Ermonistan Milli Elmlor
Akademiyas1 torofindon kigik bir liigot kitab formasinda nosr olunmusdur.
Ermonistan Mistoqillik qazandiqdan sonra, qondarma “Qarabag respublikasi” da
elan olundu. Istahlar1 bdyiik olan ermonilor Qarabagin Ermonistana birlosocoyini
giiman edorok, movcud c¢otinliyi aradan qaldirmaq maqsadilo “Qarabag dialektinin
liigoti” kitabin1 ¢ox nofis va tortibatlh sokildo ¢apdan buraxdilar.

Azdrbaycan dilindon kec¢on s6zlarin tasnifati

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
Unuw (ada) UJ tnnw (ay dga) ay oglan
[3s. 6]

Azarbaycan dilinds bazi dialektlords (Qarabag dialekti) “ado”sodziiniin eyni
ilo ifadesidir. Ermoni dilindo “9” sosi olmadigindan ermonicods “ada” kimi
saslondirilib; sirf azarbaycan soziidiir, oglana miiraciot moagsadils isladilir. [3, s. 6]

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
wdwiw Ywd unwgynid £ amolo galir [35.7]
(amala gyam) (statsvum e)

Goriindiiyli kimi “omol” s6zii “amal” formasinda soslonir, lizorino ermoani
dilindos olan “qal” (golmoak) s6zii slave olunur.

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
wdwy sh Ywd sh unwgdnud omalo golmir
(amal ¢i qyam) (¢i statsvum) [3,5.8]

Burada iso feili s6z birlosmosine “-¢i ™ inkar sokilgisini alavo ediblor.

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
wdh (ami) hnptnpwyn omi [3, s. 9]
(horyegbayr)

Yeno do goriindiiyii kimi fonetik doyisiklik aparilib vo “o - a” sos doyismasi
bas verib.

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azdrbaycanca
wjwq (ayaz) 2w gnLpwn ayaz, Cox soyuq
(sat tsurt) [3,s.10]

Burada azorbaycanca soslonan ayaz oldugu kimi soslonir.
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Qarabag dialekti 9dobi dilds Azdrbaycanca
wgwn (agar) pwluwih (banali)  acar [3,s.10]
Fonetik doyisiklik bas vermodon toloffiiz olunur vo eyni leksik monani
dastyir.
Qarabag dialekti 9dabi dildo Azarbaycanca
wnfu (arx) wnnL (arru) arx [3, s.11]
Eyni ilo saslonir leksik doyisikliys ugramar.

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
wnfuwjhu hwlghuwn arxayin
(arxayin) (hangist) [3,s.11]
Soziin torkibinds “1-1” doyismasi bas verso do eyni monani dasiyir.
Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
pwpwps (babat) unpduwi babat, normal
(normal) [3, s. 36]
Bu s6zdoa do “9-a” doyismasi bas versa do leksik mona tamamila eynidir.
Qarabag dialekti 9dabi dildo Azarbaycanca
pwowlwn Shyung, ppng arvadim-xanimin
(bacanag) wunruhU (dignoc bacisinin ori
kroc amusin) [3,5.34]

Azorbaycan dilinds oldugu kimi Qarabag dialektindo do istifade olunur vo
eyni monani dasiyir.

Qarabag dialekti 9dabi dilda Azarbaycanca
ptipwn (betar) Jwuwnpwn betor
(vadtar) [3,5.38]

Bu so6zdo do digorlorinds oldugu kimi “s-a”cevrilmosi bas verirso do eyni
leksik monani ifads edir.

Qarabag dialekti 9dabi dildd Azarbaycanca
rhph (bibi) hnpwpntp atanin bacisi,
(horakuyr) bibi [3, s. 51]
Oldugu kimi talaffiiz olunur va eyni leksik monani ifads edir.
Qarabag dialekti 9dabi dildas Azarbaycanca
pwipjwd, pwiph gnhigt (qutse) balkom,balko
(balkyam, balki) [3,s. 41]
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(Y3}

Burada da yens “9-a” sos doyismosi bas vermoklo yanasi, soziin daxilino “y
sosi alavo olunub, leksik mona da eynidir.
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Qarabag dialekti 9dobi dilds Azdrbaycanca
pGjfuwpwn wlwnbinjwy bixobar
(beyxabar) (andegyaq) [3, s. 46]

Burada da fonetik gaydaya uygun olaraq “i-e¢” vo “0-a” sos doyisikliyi basg
vermoklo yanasi, diizoltmo séz yaranib. Belo ki, “xobor” soziinlin 6niino alinma
leksik sokilgi olan “-bi” olavo olunaraq, “xobordar” soziiniin inkarini1 bildiron
“bixaobar” s0zil yaranmisdir.

Qarabag dialekti 9dabi dilds Azarbaycanca
pbjuwdntLu wllwdntu binamus
(beynamus) (annamus) [3, s.46]

Yuxaridaki soziin torkibindo olan fonetik-leksik doyisikliklor eyni olsa da
“namus” sozii Irovan dialektinde do islenir, ¢iinki ermeni dilinde “namus” séziiniin
qarsilig1 yoxdur.

Ona goro do suf azorbaycan dilindo olan “namus” soziinoe “-bi” inkar
sokilgisini ovoz edon “wWU” (-an) sokilgisini artiraraq “binamus” sozlinii yaratmiglar.

Qarabag dialekti 9dabi dilds Azarbaycanca
pnpwUh (borani) nnntd (ddum) borani [3, 5.77]
Digor bazi sozlorde oldugu kimi burada da “1-1” sas doyigmosi bas verso do leksik
mona doyismoz qalib.

Qarabag dialekti 9dabi dilds Azarbaycanca
pn-pni (bol bol)  wnwwn (arrad)  bol-bol [3, s. 29]

Burada da heg bir fonetik doyisiklik olmadan, s6z eyni leksik monada islonir.
Qarabag ermonilorinin Azorbaycan dilindon aldiglar1 alinma sézlora diggoet etsok
9sason inca saitlorin, xiisuson do “9” - “a” vo “1” - “1” sos doyismolori ¢ox foaldir.

Qarabag dialekti 9dabi dildas Azarbaycanca

qJwpw (qyaba) annag (gorq) xalga, goba
qJwyuwy (gyaval) nwdpnt] (dambul)  gavali [3, s. 65]

Hor iki s6zds do yuxarida verilon niimunslorde oldugu kimi “9-a” vo birinci
horfdon sonra “y” sosinin olavasi prosesi getmisdir, leksik monalar iso eynidir.
Homin silsilodon olan s6zlorin bir ne¢asini vermoyi maqsoduygun hesab edirom.

Niimuna:
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Qarabag dialekti 9dobi dilds Azdrbaycanca
aJppwyw (qyirava ) wnhpe (arit) girovo
aJnt| (ayul) Jwinn (vard) gl
gJnLuwpwn JdGnwynn (megavor) glinahkar
(gyunakar)
aJnL (ayol) znwmnué?r?pos), Lhé& gol
ic
nwpwu (daban) Unncuy (krunk) daban
nwjh (dayi) ptnh (kerri) day1
ntnn (dedo) wwuwhy (babik) dods, baba
nhugwuwiy (dincanal) hwluguwnwlw dincalmok
(hangstanal)
nhe (dik) qunhywyn (zarrivayr) dik
nJnLq (dyuz) 8h2uwn (cisd) diiz
pwUpwy (tambal) wiwnynuwu (alarkot) tonbal
[3,s. 65-83]

Burada iso “i-u” sos doyismosi bas verib. Onu da qeyd edim ki, ermoni
dilinds “ii,0,6” harf-saslori olmadigindan Azarbaycan dilindon ermoni diline kecon vo
igarisindo “{1,0,0” inco sait olan sdzlor “a,i,0,u” qalin sait kimi toloffiiz olunur.
Demok ki, “ii-u” ilo, “s-a” ilo, “0-0” ilo avazlonmasi bas verir. olunur. Bu halda “6-
0” ovozlonmosing aid “ddsok” sdziiniin Qarabag, homginin Irovan ermonilorinin
“nn2wl” (dosak) — kimi islatdiyini misal gostormok olar. Fonetik doyisiklik olsa da,
leksik doyisikliyo ugramair.

Gorilindiiyli kimi, Qarabagda yasamis ermonilarin dilindoki azerbaycanca olan
so6zlorin ¢oxlugu onunla izah oluna bilor ki, homin ermonilor Iravan ermonilori ilo az
tomasda olublar. Onlar, asason azorbaycanca olan sézlordon gen-bol istifads etmaklo
yanasi, imumermoni (odobi dil) dilino meyl etmomis, oksor hallarda ya Azasrbaycan,
ya da rus dilinde danigmaga iistiinliik vermisler.

Asagida iso sirf garabagli ermonilorin leksikonunda Irovan ermaonilarinin
dilinds olan sézlorin hom deyiligco, hom do yazilisca oadobi dildoki farqgino, fonetik
dialektoloji xiisusiyyatino nozar yetirak.

Nimuna:
Qarabag dialekti 9doabi dildd Azarbaycanca
wptip (aber) Gnpw)jn (yegbayr) gardag
wpw (aka) hnpwpntyn (horakuyr) baci
wlgncy Yuy (ancuq Luh (Isi) qulaq as, dinlo
kal)
pwpn (babo), wjw tnwiinhy (dadik) nana
(aya)

156



Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Dlyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 10, 2024

Sah. 148-159
pwqun (bazar) hUus nLUGU (ing unes) nayin var
ptignLp (betsur) pwnan (bardzr) hiindiir
pwln (band) gwywquwl (gavazan) cubuq
[3, 5. 8-32]

Aragdirma aparmaqda mogsadimiz ermoninin liigot torkibindo xeyli azorbaycan
sOzlarinin islonmasina nazari calb etmok idi.
Belo niimunslorin saymi daha da artirmaq olar.
Natico

Hor mogqgalonin yazilmasinda bir moagsad nozords tutulur. Bu moqalado
moqsad ermonilarin, o climlodon Qarabag ermanilorinin danigiginda istifads olunan
azorbaycan sozlorinin etimoloji, leksik vo fonetik xiisusiyyatlorini arasdirmaq idi.
Mogqalodo mogsadouygun hesab etdiyimiz sozloro daha ¢ox dstiinlik verildi.
Molumdur ki, qonsuluqda, bir-birinin orazisindo yasayan xalglar, millatlor, etnik
gruplar biri digerindon s6z almaq macburiyystinds olur.

Ermonilorin leksikonuna nozor salsaq, asason onlarin sifahi danisiginda
kifayot godor ocnabi sodzloro rast golinir. Qarsilighh miiqayise aparsaq, Qarabagda
yasamis ermonilorin dilindo on cox istifado olunan Azarbaycan vo rus sozleridir ki,
bu da tobiidir.

Iravan ermonilorinin dilinde ingilis, rus, arob, fars, tiirk, azorbaycan sdzlori
coxluq toskil etso do, miihacir hoyat1 yasayan ermonilorin dilindo iso yasadiglar
Olkalorin xalglarin dilindon kecon sozlor ¢oxluq toskil edir.

Ermoni odobi dilindo do sirf tiirk-azorbaycan sozlori xeyli miqdardadir.
Ermaenilor xiisuson do miistaqillik qazandiqdan sonra liigot kitablarinda “tomizlomo”
iglori aparr, ololxiisus tiirk-azorbaycan, qismon do rus sozlorindon qurtarmaq
istayirlor. Yeni nasil ermanilor buna daha ¢ox cohd edirlor.

Biitiin bunlar onu gostorir ki, demali sabit ermoni dili mévcud deyil, agor
moveud olsaydi, no godor uzaqda yasamagqlarindan asili olmayaraq, dil forqi bu qodar
dorin olmazda.

Bir ¢ox xalglarda oldugu kimi miiasir ermonilords godim ermoni dilindo
yazilmis (qrapar olifbasi ilo) abidolori, yazilart oxuyub torclimo etmokds c¢otinlik
¢akirlar.
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AHHOTAIUA
O®OHETUKO-JTEKCHYECKUE PA3/IMYUA MEXIY CJIOBAMMU,
NCITIOJIb3YEMBIMU B KAPABAXCKOM JIUAJIEKTE, 1 PAOM CJIOB
B OBIIEAPMSAHCKOM SA3BbIKE
ITonnmonkoBHuk 3anaca AnxaH Mcmannos

AHHOTAIHA.

[Ipu cOope nAManeKTOB M TOBOPOB OXBAaThIBAIOTCS HE TOJBKO TOBOPHI,
CyllecTByIOIlUE Ha Tepputopuu  AsepOailipxkanckoit PecnyOmuku, HO H
azepOalikaHCKUE TOBOpPBI, paclpocTpaHEHHble Ha Teppuropusax Mcmamckoit
Pecnybnmuku Wpan, Apmenun, I'pysum u J[larectana. B mporecce cocTtaBieHUs
JIAAJIEKTOJIOTUYECKOTO CJIOBapsi 3HAYMTENbHBIA BKJIAJA BHeCHW akaaemMuk M.III.
Mupanues, npopeccop M.M. Hcnamos, nokrop ¢unonornueckux Hayk K.T.
PamazanoB, xkangumatr ¢duionormdeckux Hayk b.M. TarueB, kaHmumat
¢wmnonornueckux Hayk C.M. beiiOyroB, kanaupar c¢unonornyeckux Hayk A.U.
Anues, nokTop (uionorndeckux Hayk T.M. AXMen0B u ApyTHE.

W3BecTHO, 4YTO JUTEpaTypHbIM S3bIK (OopMUpYyeTCs Ha OCHOBE peuu
WHTEJUIMTEHLMU, KOTOpas, MpUEeXaB W3 PETrHOHOB, MOJy4daeT oOpa3oBaHHE WIH
paboty B 1eHTpax. JIto0oi AuaneKT BKIIIOYaeT B ce0s1 MHOXKECTBO TOBOPOB.

ApPMSHCKUH JUaJIeKT BKJIIOYaeT MHOXKECTBO TOBOpoB. B oTinume ot
azepOailKaHCKOTO S3bIKA, PA3TUYMs MEXKIY JUAJIEKTaMHd U FOBOPAaMH apMSHCKOTO
A3bIKAa YPE3BBIYAHHO CIOXHBI. IHOrma B pedun HOCUTENel apMSHCKUX AUAJIEKTOB
BO3HUKAIOT CEPbE3HBIE TPYAHOCTH B MIOHUMAaHHUH, CJIOBHO PEYb MJIET HA COBEPLIEHHO
pasHBIX f3bIKAX, U OHM HE MOTYT MOHATH Apyr Apyra. lleasio uccnemoBaHus
ABISICTCA M3y4eHHE OCOOEHHOCTEH apMsSHCKOTO s3blKa, a TakXke IMOopsaKa
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UCTIOJIb30BaHUS a3epOalPKaHCKUX CIIOB B COCTaBe apMSHCKOH JeKCHKH. B 3TOoM
OTHOILEHUM JHAJEKTHbIe OCOOEHHOCTM apMsH, IpoxuBamommux B Kapabaxe,
3HAYUTEIBHO OTINYaOTCS. [IOCKONBKY OHU XKHBYT BMECTE ¢ a3epOaiipkaHIlaMH, B
UX JIEKCUKOHE MPUCYTCTBYET MHOXECTBO CJIOB a3epOaliPKaHCKOr0 MPOUCXOKACHUS.
HNmenHo mo3TOMYy C(HOPMHUPOBAIOCH MHEHHE O Haiuyuu "ocoboro s3bIka"
kapabaxckux apmsH. KapaGaxckue apMsiHe U OCTalbHbIE apMsHE, YTOObl IOHUMATh
Opyr Opyra, ObUIM BBIHYKICHBI H3/aBaTh CIEHUAIBHBIC TUAIEKTOIOTHYECKUE
cioBapu. MHorzna oTnenbHble TIpyHbl Kakoro-nubo Hapoja MO  pa3iIUYHbIM
OpUYMHaM —  [PUPOJHBIM  KaTakiu3MaM, HCTOPUYECKHM  HOTPSICEHUSM,
MEXIUIEMEHHBIM KOH(IMKTaM — IMEpecessitoTcsl Ha Jpyrue TeppuTopuu. B Takux
Cllydasix OHHM BBIHYXKJIEHBI HCIIOJB30BAaTh CIIOBA W3 S3bIKA CTPaHBl, B KOTOPOM
o0ocHoBanmuch. OCHOBHasl 3ajjaya 3aKJIIOYaeTcs B TOM, YTOOBI JIHOOOH 4YenoBeK,
U3YYAIOMINN apMSHCKUH SI3bIK, 0COOCHHO BOCHHBIE, TOHUMAJI BYKHOCTD M3YyUEHUS HE
TOJIbKO JIMTEPATYpPHOIO M PAa3TOBOPHOIO SI3bIKa apMsH, SBISIOIIMXCS HAIIUMU
cocelsIMU U IPOTUBHUKaMU, HO U auanekta Kapabaxa. VMccienoBanue npoBeieHo Ha
OCHOBE TEOPETHYECKOTr0 M CPaBHUTEIBHOTO METON0B. B pe3ynbrate 00BEKTOM
UCCIICIOBAaHHS CTAJIM ApPMSHCKUH SI3BIK, 3aMMCTBOBAHHBIC CIIOBA, HCIOJIb3yEeMbIC B
HEM, a TaKkKe CTeNeHb UX yNOTpeOuTesNbHOCTU. bbll mpoBenéH (oHeTHyeckuil u
JICKCHYECKUI aHalM3 3THX CJOB. B cTarhe paccMaTpWBAIOTCS DPA3IUYHUSA MEKIY
JUTEPATyPHBIM apMSIHCKHUM SI3IKOM M Pa3rOBOPHOM peublo apMsiH, POKUBAIOIINX B
Kapabaxe, BKirouass pasnuuusi MEXIY JUTEPAaTYpPHBIM SI3BIKOM M TUAJICKTaMH
(pa3roBOpHOM peUbo).

KiioueBble cji0Ba: apMSHCKHI S3BIK, TOBOp, IUAICKT, (POHETHUECKHI
aHau3, IEKCHYEeCKUI aHaIu3, CII0Baph, K04, CHOCHBIH, HEOCBEOMIIEHHBIH.

ISMAYILOV ALXAN
Abstract
Phonetic and lexical differences of some words used in the Karabakh
dialect and in the common Armenian language
Reserve Lieutenant Colonel Alkhan Ismayilov
Summary.

In the collection of dialects and vernaculars, not only the dialects within the
Republic of Azerbaijan but also Azerbaijani dialects from the territories of the
Islamic Republic of Iran, Armenia, Georgia, and Dagestan are included in the
research. The contributions of academics such as M.S. Shiraliyev, Professor M.I.
Islamov, PhD K.T. Ramazanov, PhD B.M. Taghiyev, PhD S.M. Behbudov, PhD A I
Aliyev, PhD T.M. Ahmadov, and others have been significant in compiling the
dialectological dictionary. It is known that the literary language is a form spoken by
intellectuals who come from regions, receive education, and are employed in the
center. Any dialect encompasses many vernaculars. Similarly, the Armenian dialect
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includes many vernaculars, but unlike the Azerbaijani language, the differences in
Armenian dialects and vernaculars are highly complex. Sometimes, significant
misunderstandings arise in Armenian dialect conversations, as if different languages
are being spoken, making mutual understanding difficult.

The aim of the research is to investigate the usage of Azerbaijani words
within the Armenian lexicon and their incorporation into the Armenian language.

In this context, the dialectal characteristics of Armenians living in Karabakh
are entirely distinct. Since they lived alongside Azerbaijanis, their lexicon contains
numerous Azerbaijani-origin words. This has led to the formation of a notion about a
"special language" of Karabakh Armenians. Armenians from Karabakh and other
regions even had to publish specialized dialectological dictionaries to understand
each other. Occasionally, a group of people from a nation settles in different areas
due to various reasons—natural disasters, historical upheavals, or inter-tribal
conflicts. In such cases, they are compelled to use words from the language of the
country they reside in. The primary objective is to emphasize the necessity for
anyone studying the Armenian language, especially military personnel, to learn not
only the literary and spoken forms of Armenian but also the Karabakh dialect.

This research is based on theoretical and comparative methods. As a result,
the Armenian language, borrowed words used in Armenian, and the activity levels of
these words have become the focus of the study. A phonetic and lexical analysis of
these words has been conducted. The article investigates the literary and dialectical
(spoken language) differences existing between the Armenian literary language and
the speech of Armenians living in Karabakh.

Keywords: Armenian language, dialect, vernacular, phonetics, lexicon,
dictionary, key, water trench, unaware.

Roayci: Filologiya iizra falsafo doktoru Al Ahiyev
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